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PRONUNCIATION %25

American English £E¥iE

This dictionary shows pronunciations used by
speakers of the most common American Eng-
lish dialects. Sometimes more than one pro-
nunciation is shown, AFEBIFERN AT ER
BAMEEREFSHEAXNEES; AR
BT A Ik —Ff R F. For example, many
Americans say the first vowel in data as /er/,
while many others say this vowel as /=/. i
WL EE AN data ¥ — DT FIEE
let/ LA F £ AEEiEE/e/. We show
data as /'derta,'deta/. This means that both
pronunciations are possible and are commonly
used by educated speakers. 7 i # 45 data (9
HEFR /deits, 'dmtal/ . REHEFET X B K
EETU, BRZIHEMNANBRANEKT,
We have not, however, shown all American
dialects and all possible pronunciations. {82,
RNHVEREETAEREF TR TN
BT e A MR F, For example, news is
shown only as /nuz/even though a few Ameri-
cans might pronounce this word as /nyuz/.
1, news {L{UtR ¥ Yy /nuz/ B A £ X E AT
SemixA i /nyuz/, The vowels /5/ and
Ja/ are both shown, but many speakers do not
use the sound /a/. These speakers say /a/ in
place of /3/, so that caught and cot are both
said as /kat/. /o/R/a/XBNTHEHHRAE
EFE BESARRAL/IXANE. HINH
lal{e# o/, xRE—3k caught Fi cot A IEE
/kat/ T,

Use of hyphen SEP IR

When more than one pronunciation is given
for a word, we usually show only the part of
the pronunciation that is different from the first
pronunciation, replacing the parts that are the
same with a hyphen. —/~i@& —f Ll LM &
EH,EENRS AN ARHEE-MEEL
FagIE— 884>, Wi A E A R F ARG
4} . economics / eka'namiks,, i-/, The hyphen
is also used for showing the division between
syliables when this might not be clear. T H
A THEAREN , EFRALARMUXS
boyish /'bor-1f/, drawing /'dra-1n/, clock-
wise /'klak-waiz/,

Symbols 78

The symbols used in this dictionary are based
on the symbols of the International Phonetic
Alphabet (IPA)with a few changes. AT R
X ERAT EREEE(IPA) MEE S HE
Aish, The symbol /y/, which is closer to
English spelling than the /j/ used in the IPA_ is
used for the first sound in you /yu/. Iy X5
B EESRFRN )/ ERLREHE, BT
FikbriE you/yu/&‘]%—‘/l\%c Other changes

v

are described in the paragraph American Eng-
lish Sounds. A jLb s ZEERERE"
EAET B

Foreign words 4h iR

English pronunciations have been shown for
foreign words, even though some speakers
may use a pronunciation closer to that of the
original language. /LA 4 A W fE A A I U
[EEE MR, HAMRIAE AR PR ER
ERRE .

Abbreviations 485 i7]

No pronunciations are shown for most abbrevi-
ations. KEHHE RAMELR F. This is ei-
ther because they are not spoken (and are de-
fined as “written abbreviations” ), or because
they are pronounced by saying the names of
the letters, with main stress on the last letter
and secondary stress on the first. xR
B4 S W2 R 30 3R &Y (T B BAR LA
5 BRI R TS, RE -1
TRYFTEE AEFTHAKREE: VAR
/,vi si 'ar/, Pronunciations have been shown
where an abbreviation is spoken like an ordi-
nary word. %4 45 5 18 {% ¥ i 4 17— A9 BY
%, MEH : RAM /rem/.

Words that are forms of main words JE4: 7
A form of a main word that is a different part of
speech may come at the end of the entry for
that word. J& /R AZKHIEE R (B EEN
AT R) A% & BRRE S I the
related word is pronounced by saying the main
word and adding an ending (see list on page
1368), no separate pronunciation is given. in
BRARNES 5 EEM EER(RE 1368
RHERE) NikE—r WA FEMES. I
the addition of the ending causes a change in
the pronunciation of the main word, the pro-
nunciation for the related word is given. mE
MTEEE M &S E T L, WRER
B %= FLLERE, For example B0 : impossi-
ble /ym'pasabal/, impossibility /im pasa'bi-
lati/. There are some pronunciation changes
that we do not show at these entries, because
they follow regular patterns. #5 RETLR
EREEAB BT URE, BIRLBRFER
FHM (1) When an -y or -er ending is add-
ed to a main word ending in /-bal/, 1-kal/,
j-pal/, I-gal/, or f-dal/, the /o] is usually
omitted. ¥ i@ L /bal/,/-kelf, [-pal/,
[-gol/, B}, /-dal/ %k AT, hn E-ly w-er &
0. /ol E WS E M, For example, practical is
shown as /'preektikal/. When -ly is added to
it, it becomes practically /'preektikli/. This
difference is not shown. i1, practical #: &
£ 'preekukal/ B HE M E-ly FRERT prac-
tically /'prektikli/ , £ F L HXFHEHF T



vi

H. (2)When -ly or -ity is added to words
ending in -y /i/, the /i/ becomes /3/: angry
/'engri/ becomes angrily /'epgrali/. This is
not shown. LA -y /i/ SR L-ly 5 -ity
B, /i B, /ol 5 angry /'engri/ZE ] angri-
by /'mograli/ X R BT FHRL .

Stress B

In English words of two or more syllables, at
least one syllable is said with more force than
the others. F§ B8 £ HF W RIF R IAF, B
SH-AEVHE TN IRBEE L, The
sign/'/ is put before the syllable with the most
force. We say it has main stress. /' /X N5
HEEBREMRNE VA, KA TEY
B i & %, person /'pasan/, percent /pa-
'sent/. Some words also have a stress on an-
other syllable that is less strong than the main
stress. We call this secondary stress, and the
sign /,/ is placed before such a syllable. 44
BRES—AMEVEEAES, ERLERR
B AARKZHAKES, EREEFY
I/ X5 5 personality / pasa'nzlati/,
personify /p>'sanafai/. Secondary stress is
not usually shown in the second syllable of a
two-syllable word, unless it is necessary to
show that the second syllable must not be
shortened, as in starlit /'star|lit/ compared to
starlet /'starit/. WE P APHB _FHHEEA
FRKES,REFLERAE - FWELST
LL4ERE . )40 0 starlet /'starlst/# B%5 B 6
starlit /'star It/ X #EH

Unstressed Vowels SERiETH

{a/ and /1/ Many unstressed syllables in
American English are pronounced with a very
short unclear vowel. EERET,FEHIEERX
EVMERFEFERTIBECEF, This
vowel is shown as /a/ or /1/; however, there
is very little difference between them in normal
connected speech. XATERR /TN E
EEEERNERFENZAXHRN, For
example, the word affect /a'fekt/ and effect
M'fekt/ usually sound the same. filtn, affect
fo'fekt/ Fil effect /i'fekt/ @ % TR X £
. The word rabbit is shown as /'rzbit/, but
it may also be pronounced /'rzbat/. rabbit i
AR/ 'reebit / {841 0] LAGEAE /'rebat/
/a/and /a/ These sounds are very similar. The
symbol /a/ is used in unstressed syllables, and
/al, which is longer, is used in stressed and
secondary stressed syllables. /a/ i A B
SR, o/ EREEREFTE . MAK—
sy A/ EMBEEEMRERETY B
When people speak more quickly, secondary
stressed syllables become unstressed so that
/a! may be pronounced as /a/. AMTREE
ke KEFEVEREERTH,. TR

In/ERVTRER K o/ T o For example, difficult
/'difr,kalt/ and coconut /'koukanat/ may be
pronounced as /'difikalt/ and /'koukonat/.
Only the pronunciation with /a/ is shown. fi
i, difficult /'difikalt/ #i coconut /'kouka-
nat/ o] L, /'difikait / # /'koukonat / {4
R AR /A X EE .

Compound Words with a Space or Hyphen
BEERIEFHFNESR

Many compounds are written with either a
space or a hyphen between the parts. F£&
iR AR S Z BB SRR, AR T
%A% . When all parts of the compound ap-
pear in the dictionary as separate main words,
the full pronunciation of the compound is not
shown. Only its stress pattern is given. MELS
) % S A 2L L A A 1 B P VR R SRR O
Bimnt, ZE A EMEE A TIRE, mE2N
FEREESHEA, Each syllable is represented
by adot /./, and the stress marks are put be-
fore the dots that represent the syllables with
stress. BAGWA—TELARR, LERFEH
te/NR AR, R R EERE T, For exam-
ple @ifm ; bus stop /'./, town hall /.../.
Sometimes a compound contains a main word
with an ending. AR E&AATHRANE
i#, If the main word is in the dictionary and
the ending is a common one, only a stress pat-
tern is shown. #EE AR RS EHF W
F HZEEER, MAREEEHK, For
example {f] 4. washing machine /'. ./
Washing is not a main word in the dictionary,
but wash is; so only a stress pattern is shown
because -ing is a common ending. washing 7£
Aialfarp 33t £i8& 10 wash &5 IZ-ing &
AHER, U RAREEFH. Butif any
part is not a main word, the full pronunciation
is given. (L, AR F S 3 LA %, WK
=8 % F F LR iF . helter-skelter / helta-
'skelta/.

Stress Shift BE ¥R

A number of compounds may have a shift in
stress when they are used before some nouns.
AR LR E, 2 REE
FHBKME, For example, the compound
plate glass would have the pattern /,."./ when
spoken by itself or in a sentence like The win-
dow was made of plate glass. {0 ,plate glass
Bl & B 7E The window was made of plate
glass xBE A T, HEEH®KA N0/,
But the phrase plate glass window would usu-
ally have the pattern /.../. {8 &, plate glass
window X MEEEFWETHEANZ /. /o
The mark / </ show this. /«/ XMRHBRIE
ZHE, For example 510 plate glass /.!\«/.
Stress shift can also happen with some single



words. — St B FEMATRE AL EETHBH
% artificial /arto'fifal«/, independent /indi-
'pendant«/.

Syllabic Consonants & TT# %

The sounds /n/ and /1/ can be syllabic. /n/#i
NEXBEAERTLIMEE . That is, they can
themselves form a syllable, especially when
they are at the end of a word (and follow par-
ticular consonants, especially /t/ and /d/).
BRRIR, X EFESAUMRET, LR
BEMHRE— MR (ERLEHETZ
B.UHE/U/R/A/), For example, in sud-
den /'sadn/ the /n/ is syllabic; there is no
vowel between the /d/ and the /n/, so no
vowel is shown. B0, 7 sudden /'sadn/ &
n/ FRMWE W7/ M /n/ FEBHET
F R RAFRE T E . In the middle of a
word, a hyphen or stress mark after /n/ or /1/
shows that it is syllabic. ZE—/~iFRlAgE], /n/

Vi
BN EEHEFRAESHSRNERNE
¥ :botanist /'batTn-1st/ and catalog /'katl-
199/ are three-syllable words. botanist /'bat 'n-
st/ #1 catalog /'keetlog/EREZEHH,
The sound r can be either a consonant, /r/, or
a vowel, /oo/. r IXNEEEAT LIRSS /v/, XA]
PAR ST & /20/. When /2/ is followed by an
unstressed vowel, it may be pronounced as a
sequence of two vowels, /a/ plus the follow-
ing vowel, or as /o/ followed by a syllable be-
ginning with /r/. Y/>/[FERIE HIZITLE N, E
AT LA SR BB S Te L BB /o i B R BT
& AR e/ FHE— LT T R E T
For example, the word coloring may be pro-
nounced as /'kalaan/ instead of /'kalorip/.
Only the pronunciation, /'kalarin/, is shown.
il , coloring 5x 4] Y LA i A / 'kl / il A5
e/ kalorg/ {H HbRE: /'kalarn /XA K&
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L o aERABAERAE,

EHREMRE KR FHAERFANAEX, (BIX PREEEL) SRS HF K
P YRYIEE , BRI ES bz A



* A JF

CHSCHR I SEBUUURRISE) S T o B rP R B 2 ) % B R i o 2 5 3 e,

AR T 1992 SE IR, 454 OB SO UR A ), 1 F 2003 4 K Mk
ENT 17 R CENEGREI S0 M. I RKEHR T EERE, ANV ER B Qs Y
HFEAEIRERRIMGR A . X5~ R 82 E 5 A 5T LR A R A Al B R AT
K The Longman Dictionary of American English (2nd ed, 2002 4£) R H#), & % M
SCR BT DU 8L o

B — UM L, BTAE N A G HE T I T IF B REE . B, 8 2 ki
FHFEEIE 44, 000 5%, WE—RZL T 6,000 &, WHERH BT OREA ST
IR £ BriA)iE , 4l cyberspace, website, mudslide, infomercial, lip synch, win-win situa-
tion, %%, FANAYIAIEBEEIH RS B, TZE MR R IR E R A Z LK, HK,
AR CE R B 5 i, LRI 8 SO BUR £ £ SGRANBEAN T signposts (3
D) A B RS RER B EMNER . B, HARFEMAEE NS FHIE, LR
F—IRFEEES, B RN LA X EEMR B AL, XEAERRSEE A
DA, MERAICETEHEES RV HGEREMNY" (Longman Corpus
Network ) . 550, 37 A FI S ER) , 4 RS BT XX B A ELRBUR , Usage Note ( % it
BA) FI Spoken Phrases( [iE5E 18 ) #BAMAE L K, ¥R . UL EJLIULHFTARASAL
s RiEEER.

# MBI BRRA BIRE—ARFNEI AL, FLIE—F, 4 RRH
A R AIE I % E RIRIBRE LE 2,000 MR E FIAZ A, A B TR CEER I T
NHEARM, RIERE A EROEE. £B0iFRRERN AL, BEFCosERE
EBGF S, E T EREE, 100 &% Usage Note (R UE) BT T AR BB H
6 )38 ; B m  Culture Note ( SC{L3R ) B 6L T BRI AR, EREHH, FK
R (8 AR EBR AR (IPA) BOAR S i, LR K EEE AR K., BE  KARTFE
3 T4 & Spoken Phrases( IiE4EiE ) (HlaN3hiA) well £ T4 7 4, 1 what & T A
10 2 %) RIS RS S RUB A EE, NEEERERETEZ,E3E
MAEEREDEE FRXEE T AA AT REEINTREKRESE. UL
AFTHEULH, B RRBESE T R AE B E MIMNE R E I BN HIER R,

RNEBEL PR, BRI RMEEFRRELH, ADERIER Y. &
X , BATHEX LR EE K ¥ MR T F A AR S MRS R SR K&
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This key is a quick guide to the way information is shown in this dictionary. For longer explana-
tions and practice exercises, look up each subject in the Dictionary Skills Workbook on pages
xvii —oocv. XA B4 7 AR fE BT R XT &I R4 R
RGBSR xvii —xoxv T AR R

SPELLING AND FINDING WORDS—workbook pages xvii-xix
Bk 5 A Ay —% > xvii —xix it
Different spellings 7 [& #f %

Different spellings are shown here -see
page xviii

X B B8 T AR PHE— R xviii 5

Is the plural media or mediums? The correct
spelling is shown here —see page xviii

52 $0R media i J& mediums? X B8R T
IEB R PEE—I xviii 5T

irregular verbs and verb spellings 001 i & Bk % :
s | sine. sincinci Does the spelling change? We show it here
& SRS if it does —see page xviii
EAPREET? IRA A, X EH TR
BR I3, xviii 7T

|rregular comparatives superlaﬂl:t&!&ﬁllﬁ

3 " Does the form of the word change? We
show it here if it does —see page xviii
XA RRIAE G MRA L, X
HHF L BR—IL xviii BT

SOUND AND STRESS—workbook pages xix — xxi
RESEE—53 xix —xxi 7T
Sound £ &

The pronunciation of each word is shown
like this —see page xix
g’l\éﬁ&gﬁ%ﬁﬁ#? PAFRE— xix

o

Do you say election or election? -see
page xx

Jik election W, if /& election? —— i xx
i




Key to the Dictionary i) 82 F %1% Bf xiii

FINDING AND UNDERSTANDING MEANINGS—workbook pages xxi — xxiv
ERSEREIRN—5% ] xxi - xxiv 71

Clear a

Word meanings are simply explained and
easy to understand. Words that you may
not know are written in large letters like
this. You can find these words in the
dictionary -see page xxi

TRl SCIRT I B M. B mT RS i iR i
BUUNSKE FEHEE, AR TR ; X 8
TAIEEAEAS it AR AT DA AR B —— L xxi 5

Many words have more than one meaning.
The first meaning is the most common one,
but don’t forget to check the others too
—see page xxii

WL HEEHA — U LB, B8
SUREH AR, BB SR T 2 5 H AR
— Il xxii B

Phrases that have special meanings are
shown like this —see page xxiii

the calm before the stormia peacell s 1 5y e P

Signposts #§ RRIE
: These words help you find the meaning you

want quickly —see page xxiii

L0 IR] i R A5 B 2 A PR 4R B BT W R X

— I xxiii 51

UNDERSTANDING THE GRAMMAR—workbook pages xxiv — xxvii
PP ARIE ik ——4 5] xxiv — xxvii 7

Parts of speech 73

These letters tell you if the word is a noun,

a verb, an adjective etc. —see page xxiv

R FOR A I R (43R 3hid B A

W4 — I xxiv I

Word families i@k
e SOPAEER T Words that are part of the same word family

and that have different parts of speech are

often shown like this —see page xxiv

JB& T [ — ) W EL 1A 26 R 7] £ 1) o5 R X

R — R xxiv 5T




Xiv Key to the Dictionary 788 F %t BA
Nouns & id

These codes tell you how you can use the
noun. [U] and [singular] mean you can-
not use this meaning in the plural -see
page xxv

XS FR A k. [UIHIsin-
gular 0] R R AT LA T 2 %

— DL xxv 5T

These codes tell you if the verb is followed
by an object. [1] means you cannot use it
with an object, and [ T] means you must
use it with an object —see page xxvi
XEAE S Fe R B i JE T A BRI .
(1] FREARAEE, MIT] MERREL
A FEIE— W xxvi T

These letters tell you that the object of the
phrasal verb can be a person (sb) or a
thing (sth) -—see page xxvi
X R R RS A R ET AR A,
AT AR FE g —— R xxvi BT

These letters tell you that the object can only
follow the preposition when you say dawn
on —see page Xxvi

TG ER P dawn on IR, T2 HAE
BRAEA Al TH— W xxvi BT '

These letters tell you that you can say rinse

something out or rinse out something —see
e XXVii

X EF B (R 3k ) s BE AT EA U rinse

something out, 1 Al LA} rinse out some-

thing—— L xxvii

USING THE WORDS CORRECTLY — workbook pages xxvii — xxix
IE R {E iRE——% 3] xxvii - xxix 7T

Examples of use i i&%Bi

Many helpful example sentences show you
: how to use the word. Grammar patterns are
T T e iy metil S o e e e s
n.noL e rg g me thell  yrg i i i) i ) R W1 A O il K o TRIE
RARE B AR, | Not S M F Dl — I il T




Key to the Dictionary 782 F ;% ¥t A XV

Frequent phrases ¥ %G i&

=it does not relate to the subje

Usage notes Fi%iitAA

Use gain to talk about gradually getting
more of something, such as an ability or
quality. gain I TFiRISEHRBEL HHEY)
nge f sk ¥ f. You'll gain a lot of
experience working here. {ifEix )L LAEHE
HiR L %%, Use earn to talk about get-
ting money by working. earn FFiRieELL
55k $) 4. She earns about $50, 000 a
year. ii—4F KR 5 1 KT

Clear explanations like this help you under-
stand common phrases that are used with
the word —see page xxviii
ORI 1 R T LU B U2 B AR A
T A PSR — I xxviii BT

Usage notes help you avoid common mis-
takes with using words. Some explain the
meaning and use of similar words. Some
explain the difficult grammar of a particular
word. Others explain words that are used
in a special way in American English -see
page xxviii

“ PRI 7 B A 5B S UL A P A 6
R, A A B LA R B . A
AR RS T T T M o B Y U
2 [0 o RO R 9 000 R 2 TR —— L

xxviii 5T

Usage hints f i&#27%

Usage hints help you avoid common mistakes
with particular —see page xxviii

“ PR 1 B A O A o
i i G DL R L il BT

CHOOSING THE RIGHT WORD—workbook pages xxix — xxxii
BEHEE W O IR——8 5] xxix — xxxii T

Labels such as formal, informal, and spoken [ Ext].[3FEX] [ Oi&] ¥45i2

Would it be correct to use this word in an
essay? —see page Xxix
%Eﬁi*%}ﬂiﬁ’i‘iﬁ%ﬁ"&? — I, xxix

This shows another word you can use in the
same way, that has a similar meaning —see

page Xxx
%i?ﬁﬁﬁlﬁ)‘@i{u,ﬁﬁfiﬁﬁl

T, Xxx




xvi Key to the Dictionary i 4 f ;%15 EH

This shows a word that is much more com-
mon, and means the same thing —see page
XXX

XN A SR % S S—
XXX T

Opposites [z Wi7

This shows a word with the opposite mean-
ing —see page xxx

RFIR R XA ——, xxx T

This shows words that are related to the
word mint —see page xxxi

X FRF mint AR EE— UL xxxi BT

This shows a word that might be confused
with the word interpreter —see page xxxi
X7 %18 7] BB 2 i interpreter 4H { ¥
— I xoxxi ;T




This dictionary is fu tion that makes spoken and written English easier to understand
and use correctly. Use the exercises in this workbook to learn how to find and use the information

you want. Ae(3 814 B, BESE BN 4 SRS FIGE FEH OO RIE . T A
B 55 K 2 R R TR B A1 LS TN D
SPELLING AND FINDING WORDS #fix 5&FiRA %

The alphabet & 3%

The words in this dictionary are listed in alphabetical order. Here is the English alphabet 7 i) #iLia)
H A FRIAFHES . SEF RN T

Lowercase letters ING F ) abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
Uppercase or capital letters KEF# ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

Compounds £ &7

Sometimes two words have a special meaning
when they are used together. They can be
written as two words, like ice cream, or with
a HYPHEN, like role-play. In this dictionary,
words like these are listed alphabetically as
though they were just one word, like this Fging
B Hi — R AN R RN R L. EfR
®AFFFE, M ice cream, NI E FATE R
3%, 1 role-play, 2 i) 7E 4% 7 S AR LA
—ANBAIA) AR IUF HES) , A AR -

Phrasal verbs 55i&%hid

Two- and three-word verbs that are related to
the main verb are listed separately, under the
main verb, like this 5 317 B shia 4 3Bk 1938
o ply AN I = A4S A 4R Y Bh iR B B B
BT FAESREAZE, AR

Abbreviations 455 id

Abbreviations are also listed alphabetically %
B At LA F R IUFHES -

Put these words in the order that you can find them in the dictionary. #T5|
RIE AR HRIR B R HEF 1 THES

pay pawn
pay-TV
pay off
payroll




